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Foérord

Forord

I den hir e-boken far du veta mer om ett av den svenska historiens
mest avgorande — men ocksa bortglomda slag — Laby vad i Upp-

land.

Du far en kort beskrivning av Gustav Vasas kamp och hur han ham-
nade med sina trupper vid vadet.

Texten beskriver ocksa det minnesmirke som restes ar 1835 pa den
utpekade platsen for slaget.

Den hir texten publicerades ursprungligen ar 1880 i tidskriften
"Svenska Familj-Journalen” med rubriken "Vid Léby vad”.

Texten publicerades under signaturen "E—g” som anvindes av
journalisten Albert Andersson-Edenberg (1834-1913). Denne var
en flitig medarbetare i tidskriften och blev nagra ar senare dess
chefredaktor.

[llustrationen gjordes av den svenske konstniaren Carl Svante Hall-
beck (1826-1897) som var specialiserad pd att avbilda den hir ty-
pen av minnesmarken.

Eftersom den hir texten skrevs pa 1800-talet sd innehaller den
matt, ord och personer som inte dr sa bekanta i dag. Darfor har vi
kompletterat originaltexten med en kortfattad ordlista.



Kapitel 1 - Laby vad

Minnesstenen
vid Laby vad

Den hdr texten publicerades ursprungligen Gr 1880 i tid-
skriften "Svenska Familj-Journalen” med rubriken "Vid
Laby vad”. Texten publicerades under signaturen "E-g.”
som anvdndes av journalisten Albert Andersson-Edenberg
(1834-1913).

nnan Gustaf I, den store riksbyggaren, blef sa fast i sadeln, att han

kunde, som det hette, »allena rdda borgom och landom, krono-

nes slott och Upsala 6de» och féormadde mot pafvedommet hir
i landet borja ungefir samma kamp, som nu péagar i Frankrike och i
sd hog grad ar fortjent af samtidens uppmérksamhet, hade han, som
bekant, att utsta otaliga faror och dfventyr och att besegra manga fien-
der, hemliga och uppenbara.

Liksom i Frankrike nu, var det i Sverge da de katolska biskopar-
na, hvilka, trotsande pa den makt, de trodde sig dga 6fver samvetena
och den i okunnighet héllna befolkningen, visentligast bidrogo till
det motstand, som Gustaf I:s atgirder till landets gemensamma bésta
ronte. Kyrkan med hennes bihang klostren hade underslagit sig en
stor del af landets fasta egendom och lyckats hopa ofantliga skatter i
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sina hemliga hvalf, oafsedt den rika tribut, som &dfven svenska folket
arligen lemnade till pafliga kassan i Rom, hvilken alltid haft egen-
skapen att vara bottenl6s. Hela landet var utblottadt, endast kyrkan,
som var en stat i staten, svillde af 6fverflod; landets invanare voro
utarmade, men kyrkans tjenare, presterna och munkarna, pustade af
vilmaga, »latare dn svin i solbaddet».

Den forste af de miktiga och 6fvermodiga kyrkofurstar, med
hvilka Gustaf Eriksson Wasa allvarsamt stotte samman, var erke-
biskopen Gustaf Trolle, de danska valdsménnens ifrige understod-
jare. Vill man anmairka, att Trolle och de andra danskvinliga svenska
herrarna endast fullgjorde sin pligt, da de voro trogna landets laglige
regent, Kristian II, s ma man komma ihag, att denne regent alldeles
forverkat den tro och lofven, han erhallit och gifvit, och att landet var
bragt till den fornedring, att det nu maste resa sig, om det ¢j for alla
tider ville forlora mojligheten af en sjelfstindig framtid. De herrar,
hvilka hade gagn af detta fornedringstillstaind — och till dem hor-
de prelaterna —, hade icke en fosterlandskirlek nog stark, att kun-
na hoja dem ofver den krasst tillmitta synlinie, egennyttan uppdrog
for deras lystna blickar. Vi behofva vil icke erinra om, att det dock
var manga svenska herremin, som insago nodviandigheten och den
framtida nyttan af Gustaf Wasas befrielseverk och derfér med rad
och dad understodde honom.

Vid tiden for den hiandelse, hvilken vi hir imna aterfora i minnet,
hade Gustaf bakom sig striden vid Brunbicks firja, Kopingsleken,
den formliga krigsforklaringen mot Kristian, slaget pa Balundsas och
Bengt Bjuggs fordrifvande ur Upsala. Beldgring af slotten i Vesteras,
Orebro och Nyképing pagick.

Niar Gustaf Wasa tre veckor efter Bjuggs fordrifvande kom till
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Upsala, gjorde han en pahelsning i domkapitlet och holl der ett be-
straffande tal om presternas stidse visade otrohet mot fosterlandet.
Han dolde icke heller, att sddant brottsligt sinnelag hidanefter hade
att vanta tillborligt straff. Sa fragade han, om han finge anse dem for
svenskar eller danskar, och om de ville svdra honom och riket trohet och
bevisa sig som trofasta svenska mdn.

P4 en sd bestamd fraga voro domkapitlets ledaméter icke bered-
da att lemna svar. De begirde och erhdllo tillatelse att radfraga sig
med erkebiskop Trolle, som vistades i Stockholm. Med deras bref
sinde Gustaf ett for egen riakning, deri han besvor erkebiskopen »att
betianka rikets valfard och bidraga till dess raddning fran fortryck
och elande».

»Jag skall sjelf bringa Gustaf Eriksson svaret», yttrade erkebis-
kopen, nir han list brefvet, lit fingsla 6fverbringaren och uppbrot
strax i spetsen for tre tusen soldater och fem hundra ryttare pa vig
till Upsala.

Har satt Gustaf, bidande erkebiskopens svar, helt visst icke utan
oro, ty han kunde icke annat, dn hafva fullt klar for sig hela vigten
for sin saks framgang af att for den vinna det hogre presterskapet,
fraimst erkebiskopen. Svar kom ock, men ett, som Gustaf icke ville
tro. Strax derpa anlidnde nytt bud och bekriftade detsamma eller att
Gustaf Trolle kom, icke i 6fverensstimmelse med sitt embete som en
fridens forkunnare, utan som en 6fvermodig krigshofding, beredd
till svirdsslag. Andra intriffade sedan med samma tidende. Tidigt
foljande morgon — vartiden 1521 — red Gustaf upp pa sandédsen
bredvid staden (der nu Upsala slott ligger), for att bespeja den stora
slitten, och sag da Trollens hirskara i antagande vid Danmarks kyr-
ka. Som han hemforlofvat traktens bonder, for att skota om jordbru-
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ket, hade han allt for ringa styrka qvar, att med hopp om framgang
kunna bjuda fienden spetsen. Han drog sig derfor vester ut fran sta-
den, for att fa forstiarkning i bygden, och kom sa till Laby a eller Laby
vad, omkring en half mil fran Upsala, dd Trollens ryttare, anférda
af Staffan Henriksson, en fran dessa strider berémd man, upphunno
honom.

Hans soldater, sju hundra man, voro redan 6fver vadet, men sjelf
befann han sig, omgifven af ryttare, midt i strommen och blef i viller-
vallan riden omkull. Hans pa stranden dnnu qvarstaende ryttare fran
Liby och Vinga socknar, vinde sig, niar de sago sin anforares farliga
beldgenhet, med sadan kraft mot den anryckande fienden, att denne
med sjutio mans forlust maste vinda om, glad att slippa undan for det
priset. Gustaf, hvilkens segerbana hir var sa nira att afklippas, fick
lyckligtvis fullfélja den, och till tack for Laby- och Vinga-boarnas
raska och manliga uppforande vid detta tillfille, blefvo de begéfva-
de med privilegier pd vissa skattelindringar. Berittelsen om Gustaf
Wasas lifsfara i Liaby & har qvarlefvat i bygden fran slégt till slagt; det
ar ocksa ett stolt blad i traktens historia. 1835 lit Carl XIV Johan yt-
terligare hugfasta hindelsen genom uppresandet af den minnessten,
hvaraf forekommer en afbildning. P4 stenen lidsas foljande ord:

»Fosterlandskt mannamod riaddade hiar Gustaf Eriksson Wasa
under striden for faderneslandet ar 1521. Carl XIV Johan reste min-

nesstenen 1835.»
E—g.



Kapitel 2 - Bild. Wasa-monumentet vid Laby vad.

Wasa-monumentet vid Léby vad. (Teckning af C. S: Hallbeckl




Kapitel 3 - Ordlista

Viktiga ord
och personer

Andersson-Edenberg, Albert.
[1834-1913] Svensk journalist. Arbetade som redaktionssekre-
terare pa Dagens Nyheter 1865-1873 men &r mest kind som
chefredaktor pa Svenska Familj-Journalen fran 1882.

Gustaf I.
[1496-1560] Gustav Vasa var kung av Sverige fran 1523 till sin
dod 1560. Gustav Vasa dr en av de mest inflytelserika kungarna
i svensk historia. Gustav inforde arvsmonarkin i Sverige och re-
formerade kyrkan. Médnga menar att Vasa skapade den moderna
svenska nationalstaten.

Carl XIV Johan.
[1763-1844] Fransk marskalk och kung av Sverige och Norge
fran 1818 till sin dod 1844. Under hans tid vid makten genom-
fordes stora reformer bland annat inom bankvisendet, rostrit-

ten och skolvisendet. Hans namn skrivs i dag Karl XIV Johan.

Kristian II.
[1481-1559] Kung av Danmark och Norge 1513-1523 och 6ver
Sverige 1520-1521. Flydde fran Danmark ar 1523 efter att ha
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blivit avsatt. Forsokte ta makten 1531 med hjélp av en rekryte-
rad hiar men misslyckades. Tillbringade resten av sitt liv i husar-
rest pa flera danska slott. Kristian I dr mest kdnd i Sverige som
Kristian Tyrann, ett namn han fick efter de nédstan 100 avritt-
ningarna under Stockholms blodbad ar 1520.

Prelater.

Samlingsord for personer inom kyrkan. Slangordet “prille”
kommer fran ordet.

Trolle, Gustaf.
[1488-1535] Svensk katolsk drkebiskop i Uppsala. Ar mest kind
som en av de ansvariga for Stockholms blodbad 1520 d4 han med
hjalp av Kristian II fick manga av sina fiender avrittade.

11



Annons - Klassiska deckare

g Ui e b

Sﬂhe;rloci't ‘W Leo Carring;
S — 0 [
-JUTRNN a
T o |98 Hoimest '\ Hoimes
E;g;;,n Basﬁiﬂ"ﬁ En skandal

17 Sameed Lagest gy 7 Aribar Conan Deyle

Om du gillade den hir e-boken
sa kolla in wira deckare:

o Sherlock Holmes

* Filip Colllin

* Leo Carring

* Asbjorn Krag

* Auguste Dupin

* Dick Donovan

Mer info: www. klassiskadeckare.se




